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DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li trid tittiched f’isem 1-Unjoni Ewropea waqt il-231 sessjoni tal-
Kunsill tal-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO) fir-rigward tal-
Emenda prevista ghall-Anness 13 — Investigazzjoni tal-Aééidenti u tal-Inéidenti tal-Ingenji
tal-Ajru
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. SUGGETT TAL-PROPOSTA
Din il-proposta tikkon¢erna:

(1) il-pozizzjoni li trid tittieched f’isem 1-Unjoni waqt il-231 sessjoni tal-Kunsill tal-Organizzazzjoni
tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO) ghall-adozzjoni prevista tal-Emenda 19 ghall-Anness
13 — Investigazzjoni tal-Ac¢cidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-Ajru,

(i1) il-pozizzjoni li trid tittiehed f’isem 1-Unjoni wara 1i I-ICAO habbret 1-adozzjoni tal-Emenda 19
ghall-Anness 13 — Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-Ajru tal-Konvenzjoni
dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali fIttri rispettivi lill-Istati, li jistiednu lill-Istati kontraenti
taghha biex jinnotifikaw kwalunkwe differenzi jew il-konformita mal-mizuri adottati.

2. KUNTEST TAL-PROPOSTA
2.1. II-Konvenzjoni dwar I-Avjazzjoni Civili Internazzjonali

II-Konvenzjoni dwar I-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (“il-Konvenzjoni ta’ Chicago™) ghandha 1-
ghan li tirregola t-trasport internazzjonali bl-ajru. 1l-Konvenzjoni ta’ Chicago dahlet fis-sehh fl-4 ta’
April 1947 u stabbiliet 1-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali.

L-Istati Membri kollha tal-UE huma Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Chicago.
2.2, L-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali

L-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali hija agenzija spe¢jalizzata tan-Nazzjonijiet
Uniti. L-ghanijiet u l-objettivi tal-Organizzazzjoni huma li tizviluppa l-prin¢ipji u t-tekniki tan-
navigazzjoni internazzjonali bl-ajru u li trawwem l-ippjanar u l-izvilupp tat-trasport internazzjonali
bl-ajru.

[1-Kunsill tal-ICAO hu korp permanenti tal-ICAO bi 36 Stat kontraenti membru lkoll eletti mill-
Assemblea tal-ICAO ghal perjodu ta’ tliet snin. Tul il-perjodu 2022-2025, hemm sitt Stati Membri
tal-UE rrapprezentati fil-Kunsill tal-ICAO.

II-funzjonijiet obbligatorji tal-Kunsill tal-ICAO, elenkati fl-Artikolu 54 tal-Konvenzjoni ta’
Chicago, jinkludu l-adozzjoni ta’ standards u prattiki rakkomandati (SARPs) internazzjonali,
imfassla bhala Annessi tal-Konvenzjoni ta’ Chicago.

Skont 1-Artikolu 90 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, kull wiehed minn dawn 1-Annessi jew kull
emenda ghal xi Anness ghandhom isiru effettivi fi Zmien tliet xhur minn meta jigu pprezentati lill-
Istati kontraenti tal-ICAO, jew fi tmiem dak il-perjodu itwal li 1-Kunsill tal-ICAO jista’ jippreskrivi,
sakemm fil-frattemp ma jkunx hemm maggoranza ta’ Stati kontraenti tal-ICAO 1i jirregistraw id-
dizapprovazzjoni taghhom.

Wara l-adozzjoni ta’ dawk il-mizuri, 1-Istati tal-ICAO iridu jikkonformaw ma’ dawk il-mizuri, jew
jinnotifikaw id-dizapprovazzjoni taghhom jew xi differenzi minn dawn il-mizuri qabel ma jidhlu
fis-sehh u jsiru vinkolanti legalment.

Skont 1-Artikolu 38 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, kull Stat li jqisha mhix prattika ghalih li
jikkonforma ghalkollox ma’ xi standard jew procedura internazzjonali bhal dawn, jew li
jikkonforma ghalkollox ir-regolamenti jew il-prattiki tieghu ma’ xi standard jew procedura
internazzjonali bhal dawn, jew li jidhirlu 1i hemm bZonn l-adozzjoni ta’ regolamenti jew prattiki
differenti £'x1 aspett partikolari minn dawk stabbiliti fi standard internazzjonali, ghandu jinnotifika
minnufih Lll-ICAO dwar id-differenzi bejn il-prattika tieghu u dik stabbilita fl-istandard
internazzjonali.
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2.3. L-atti previsti tal-ICAQO u r-relazzjoni taghhom mar-regoli ezistenti tal-Unjoni

Wagqt il-231 sessjoni tieghu jew wagqt xi sessjoni konsegwenti, il-Kunsill tal-ICAO mistenni

jikkunsidra u jadotta:

— L-Emenda 19 ghall-Anness 13 — Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji
tal-Ajru kif imsemmi fl-Ittra lill-Istati AN 6/1.2-22/85 1i tohrog mid-deliberazzjonijiet tas-
sitt laqgha tal-Bord tal-Investigazzjoni tal-Ac¢c¢identi (AIGP/6). Din hi relatata mal-
investigazzjonijiet li jinvolvu ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord, ir-rilaxx ta’
informazzjoni investigattiva, l-uzu tas-Sistema Ajrunawtika Globali ghall-Periklu u s-
Sikurezza (GADSS), it-tnaqqis tal-perjodu tal-konsultazzjoni ghar-rapport finali, u I-
obbligu tal-pubblikazzjoni elettronika.

— L-Emenda ta’ hawn fuq ghandha l-potenzjal li tinfluwenza d-dritt tal-UE kif spjegat aktar
fid-dettall hawn taht.

L-Emenda prevista tkopri l-ogsma li gejjin kif gej:

— fir-rigward tal-investigazzjonijiet li jinvolvu l-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord: issir
distinzjoni bejn l-ingenji tal-ajru bl-ekwipagg u l-ingenji tal-ajru ppilotati mill-boghod
(RPA), 1-Anness 13 se jiccara ghal liema tipi ta’ okkorrenzi tal-RPA hemm l-obbligu li
jigu investigati. Barra minn hekk, 1-Emenda tipproponi li fl-Anness 13 jigu c¢carati I-
elementi ewlenin tal-okkorrenzi tal-RPA 1i ghalihom l-investigatur inkarigat jenhtieg 1i
jkollu ac¢cess waqt I-investigazzjonijiet.

— fir-rigward tal-gwida lill-awtoritajiet investigattivi: 1-Emenda tipproponi li jigi kkunsidrat
ir-rilaxx ta’ informazzjoni kmieni fl-investigazzjonijiet tal-ac¢identi u tal-in¢identi li
jigbdu l-attenzjoni tal-pubbliku, kif xieraq, u aktar tard b’mod aktar formali johrog rapport
preliminari bil-miktub.

— fir-rigward tad-disponibbilta ghall-investigazzjoni ta’ registrazzjonijiet li joriginaw mir-
registraturi fissi mwahhla fuq I-ingenji tal-ajru: I-Emenda tobbliga 1i dawn ir-
registrazzjonijiet isiru disponibbli minghajr dewmien u tizgura li dawk ma jigux zvelati
minghajr il-kunsens tal-Istat 1i jkun qed iwettaq l-investigazzjoni.

— fir-rigward tal-perjodu tal-konsultazzjoni ghall-abbozzi tar-rapporti finali: 1-Emenda
tipproponi li l-perjodu tal-konsultazzjoni attwali jigsar ghal tletin jum bil-possibbilta 1i
jiggedded ghal sittin jum.

— Fl-ahhar nett, 1-Emenda tipproponi li jizdied l-gharfien dwar il-librerija elettronika tar-
rapporti finali u ddahhal il-preferenza li r-rapporti finali jigu pprezentati lill-ICAO
b’format elettroniku.

Hu previst 1i 1-Emenda ssir applikabbli mit-28 ta’ Novembru 2024, hlief ghad-dispozizzjonijiet
dwar l-investigazzjonijiet li jinvolvu l-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord, 1i huma previsti biex
jibdew japplikaw mis-26 ta’ Novembru 2026.

Hafna mill-emendi proposti jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE)
Nru 996/2010!, izda jaf ikollhom bzonn xi aggustamenti fil-livell tal-implimentazzjoni tar-
Regolament (UE) Nru 996/2010. B’mod partikolari, il-pro¢eduri operatorji tal-Awtoritajiet tal-UE
ghall-Investigazzjoni tas-Sikurezza (SIAs) jaf ikollhom bZonn jigu ssupplimentati/emendati kif
xieraq. Il-qafas legizlattiv attwali tal-UE, ir-Regolament (UE) Nru 996/2010, fl-Artikolu 16(4)

: Ir-Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar I-
investigazzjoni u I-prevenzjoni ta’ ac¢identi u incidenti fis-settur tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar id-Direttiva
94/56/KE (GU L 295, 12.11.2010, p. 35-50).
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tieghu jispecifika li l-awtorita tal-investigazzjoni tas-sikurezza ghandha timxi skont I-istandards u 1-
prattiki rakkomandati internazzjonali, li tizgura l1-konformita mal-Anness 13.

[l-valutazzjoni ta’ hawn fuq thejjiet abbazi ta’ kontribut li wasal minghand in-Network Ewropew
tal-Awtoritajiet tal-Investigazzjoni tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni Civili (ENCASIA). In-network hu
stabbilit bl-Artikolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 996/2010 u hu maghmul mill-kapijiet tal-
Awtoritajiet tal-Investigazzjoni tas-Sikurezza f’kull wiehed mill-Istati Membri u/jew, fil-kaz ta’
awtorita multimodali, mill-kap tal-fergha tal-avjazzjoni taghha, jew mir-rapprezentanti taghhom. L-
ENCASIA ghandu l-obbligu, fost 1-ohrajn, li jhejji suggerimenti u jaghti pariri lill-istituzzjonijiet
tal-Unjoni dwar kull aspett tal-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ politiki u regoli tal-Unjoni relatati
mal-investigazzjonijiet tas-sikurezza u l-prevenzjoni tal-ac¢identi u tal-in¢identi.

3. IL-POZI1ZZJONI LI TRID TITTIEHED F’ISEM L-UNJONI

3.1. L-Emendi proposti u r-relazzjoni taghhom mar-regoli ezistenti tal-Unjoni
L-Emenda 19 ghall-Anness 13

L-Emenda proposta kif imsemmija fl-Ittra lill-Istati AN 6/1.2-22/85 tkopri d-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE) Nru 996/2010 u tikkonforma mad-dritt tal-Unjoni.

Is-suggett tal-Emendi previsti hu fil-kompetenza eskluziva tal-Unjoni skont l-ahhar parti tal-
Artikolu 3(2) tat-TFUE.

L-Emenda proposta tikkontribwixxi ghat-titjib tas-sikurezza tal-avjazzjoni billi jizgura livell gholi
ta’ effi¢jenza, heffa u kwalita fl-investigazzjonijiet tas-sikurezza fis-settur tal-avjazzjoni ¢ivili, li 1-
uniku objettiv taghhom hu I-prevenzjoni tal-ac¢identi u tal-in¢identi futuri minghajr ma jixhtu tort
jew responsabbiltd. L-Unjoni taghraf il-htiega li jitjiebu l-investigazzjonijiet tal-ac¢identi u tal-
in¢identi, inkluz il-pubblikazzjoni tar-rapporti taghha billi jiddahhlu xi bidliet fl-Anness 13 —
Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-Ajru.

[1-bidliet proposti ghandhom objettiv doppju: Min-naha, 1i jassisti lill-awtoritajiet tal-investigazzjoni
tas-sikurezza tal-Istati Membri fl-investigazzjonijiet taghhom billi jidentifika t-tipi ta’ in¢identi tal-
RPA 1i jridu jigu investigati, u billi jizgura li d-data mir-registraturi fissi installati fuq 1-ingen;i tal-
ajru tkun disponibbli minghajr dewmien, soggetta ghall-permess tal-Istat investigattiv. Barra minn
hekk, I-Emenda taghraf iz-zieda fl-aspettattivi tal-pubbliku u tal-midja, u ghalhekk il-htiega li
tinghata informazzjoni aktar kmieni waqt l-investigazzjonijiet tal-ac¢identi u tal-in¢identi li jattiraw
attenzjoni pubblika akbar, kif ukoll li r-rapporti finali jinghaddew b’format elettroniku. Fl-ahhar
nett, 1-uzu ta’ teknologiji godda jenhtieg li jghin biex jigsar il-perjodu tal-konsultazzjoni, u b’hekk
tithaffef il-pubblikazzjoni tar-rapport finali u tar-rakkomandazzjonijiet dwar is-sikurezza li
(possibbilment) ikun fih, b’benefic¢ju konsegwenzjali ghas-sikurezza tal-avjazzjoni.

[l-qafas legizlattiv attwali tal-UE, ir-Regolament (UE) Nru 996/2010, fl-Artikolu 16(4) tieghu
jispecifika 1i l-awtorita tal-investigazzjoni tas-sikurezza ghandha timxi skont l-istandards
internazzjonali u l-prattiki rakkomandati, 1i jizguraw il-konformita mal-Anness 13. Ma hemm I-
ebda htiega percepita li jigi emendat ir-Regolament (UE) Nru 996/2010 jew li jigi adottat xi att
legizlattiv gdid. L-implimentazzjoni korretta tal-Emenda 19 proposta ghall-Anness 13 tista’ tinkiseb
billi jigu adattati l-proc¢eduri operatorji attwali tal-awtoritajiet tal-investigazzjoni tas-sikurezza.

Ir-rapprezentanti tal-Istati Membri tal-UE u tal-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni
Ewropea (EASA) bhala membri u osservaturi tal-ENCASIA WG 7 responsabbli ghall-
koordinazzjoni tal-fehmiet tas-SIAs fir-rigward tal-Ittri lill-Istati tal-ICAO relatati mal-
investigazzjonijiet tas-sikurezza, ikkontribwew ghall-izvilupp tal-proposta relatata mal-Emenda 19.

[l-pozizzjoni proposta li trid tittiehed f’isem 1-Unjoni tkun imbaghad 1i din 1-Emenda tigi appoggata.
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Ghalhekk, il-pozizzjoni li trid tittiched f’isem I-Unjoni, diment 1i 1-Kunsill tal-ICAO jadotta 1-
Emenda 19 proposta ghall-Anness 13 — Investigazzjoni tal-Ac¢cidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-
Ajru minghajr bidliet sostanzjali, jenhtieg li tkun li ma tigix notifikata dizapprovazzjoni izda li jkun
hemm konformita mal-mizuri adottati bi twegiba ghall-Ittra rispettiva lill-Istati tal-ICAO. Meta 1-
legizlazzjoni tal-Unjoni tiddevja mill-Istandards tal-ICAO li jkun ghadhom kif gew adottati wara
data prevista tal-applikazzjoni ta’ dawk l-Istandards, I-Istati Membri jenhtieg li jinnotifikaw lill-
ICAO dwar il-pozizzjoni tal-Unjoni rigward id-differenzi minn dawk I-Istandards partikolari,
abbazi tad-dokument preparatorju ipprezentat fiz-zmien preskritt mill-Kummissjoni lill-Kunsill
ghad-diskussjoni u ghall-approvazzjoni, li jistabbilixxi d-differenzi dettaljati ghaz-zmien mehtieg
biex titlesta l-implimentazzjoni.

4. BAZI GURIDIKA
4.1. Bazi guridika proc¢edurali
4.1.1.  Principji

L-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi
decizjonijiet 1i jistabbilixxu “il-poZizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f’isem [-Unjoni f’sede
stabbilita fi ftehim, meta dik is-sede tintalab tadotta atti li jkollhom effetti legali, sakemm dawn ma
Jkunux atti li jissupplimentaw jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.”

L-Artikolu 218(9) tat-TFUE japplika irrispettivament minn jekk 1-Unjoni tkunx membru tal-korp
jew parti ghall-ftehim?.

Il-kuncett ta’ “atti li jkollhom effetti legali” jinkludi atti li ghandhom effetti legali skont ir-regoli
tad-dritt internazzjonali 1i jirregolaw lill-korp ikkonc¢ernat. Jinkludi wkoll l-istrumenti li ma
ghandhomx effett vinkolanti skont id-dritt internazzjonali, izda 1i “istghu jinfluwenzaw b’'mod
determinanti l-kontenut tal-legizlazzjoni adottata mil-korp legizlattiv tal-Unjoni™. Kif spjegat hawn

fuq, I-Emenda proposta taga’ fid-dritt tal-Unjoni (jigifieri r-Regolament (UE) Nru 996/2010)
4.1.2.  Applikazzjoni ghal dan il-kaz

[1-Kunsill tal-ICAO hu korp stabbilit bi ftehim, jigifieri 1-Konvenzjoni dwar 1-Organizzazzjoni tal-
Avjazzjoni Civili Internazzjonali (“il-Konvenzjoni ta’ Chicago”).

F’konformita mal-Artikolu 54 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, il-Kunsill tal-ICAO jadotta Standards u
Prattiki Rakkomandati internazzjonali, imfassla bhala Annessi tal-Konvenzjoni ta’ Chicago. Dawn
huma atti li ghandhom effetti legali. Fil-fatt, ladarba jigu adottati u jsiru effettivi, I-Istandards u 1-
Prattiki Rakkomandati adottati mill-ICAO huma vinkolanti ghall-Istati Kontraenti kollha tal-ICAO
skont 1-Artikolu 90(a) tal-Konvenzjoni ta’ Chicago. li jipprevedi li: “L-adozzjoni mill-Kunsill tal-
Annessi deskritti fl-Artikolu 54, is-subparagrafu I), ghandha tehtieg il-vot ta’ Zewg terzi tal-Kunsill
wagqt laggha msejha ghal dak [-ghan u ghandha mbaghad tigi sottomessa mill-Kunsill lil kull Stat
kontraenti. Kwalunkwe tali Anness jew kwalunkwe emenda ghal Anness ghandhom isiru effettivi fi
zmien tliet xhur minn meta tigi pprezentata lill-Istati Kontraenti, jew fl-ahhar ta’ tali perjodu itwal
li I-Kunsill jista’ jippreskrivi, sakemm sadanittant ma jkunx hemm maggoranza ta’ Stati Kontraenti
li jirregistraw id-dizapprovazzjoni taghhom mal-Kunsill ”. Kif spjegat hawn fuq, I-Emenda prevista
ghall-Anness 13 tista’ tinfluwenza b’mod dec¢iziv il-kontenut tal-legizlazzjoni tal-Unjoni. Jigifieri, 1-
Emenda tohloq il-bzonn ta’ adattament tal-proCeduri operaturi attwali tal-awtoritajiet tal-
investigazzjoni tas-sikurezza regolati bir-Regolament (UE) Nru 996/2010. .

2 Is-Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Ottubru 2014, il-Germanja vs il-Kunsill, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, il-paragrafu 64.
3 Is-Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Ottubru 2014, II-Germanja vs Il-Kunsill, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, il-paragrafi 61 sa 64.
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L-atti previsti la jissupplimentaw u lanqas jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.

Ghalhekk, il-bazi guridika proc¢edurali ghall-pozizzjoni tad-Decizjoni proposta fir-rigward ta’ dawk
in-notifiki hi 1-Artikolu 218(9) tat-TFUE.

4.2. Bazi guridika sostantiva
4.2.1.  Principji

Il-bazi guridika sostantiva ghal decizjoni skont I-Artikolu 218(9) tat-TFUE tiddependi qabelxejn
fuq l-objettiv u l-kontenut tal-att previst li dwaru trid tittiehed pozizzjoni f’isem 1-Unjoni. Jekk I-att
previst ikollu zewg ghanijiet jew zewg komponenti, u jekk wiehed minn dawk 1-ghanijiet jew il-
komponenti jkun jista’ jigi identifikat bhala dak ewlieni, filwaqt 1i l-iehor ikun sempli¢iment
in¢identali, id-dec¢izjoni skont 1-Artikolu 218(9) tat-TFUE trid tissejjes fuq bazi guridika sostantiva
unika, jigifieri dik mehtiega mill-ghan jew mill-komponent ewlieni jew predominanti.

4.2.2.  Applikazzjoni ghal dan il-kaz

L-objettiv ewlieni u l-kontenut tal-att adottat huma relatati mal-politika komuni tat-trasport.
Ghalhekk, il-bazi guridika sostantiva tad-dec¢izjoni proposta hi I-Artikolu 100(2) tat-TFUE.
4.3. Konkluzjoni

Il-bazi guridika tad-Decizjoni tal-Kunsill proposta hi I-Artikolu 100(2) tat-TFUE, flimkien mal-
Artikolu 218(9) tat-TFUE.
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2024/0042 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li trid tittiehed f’isem I-Unjoni Ewropea waqt il-231 sessjoni tal-Kunsill tal-
Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO) fir-rigward tal-Emenda
prevista ghall-Anness 13 — Investigazzjoni tal-Aécidenti u tal-Inéidenti tal-Ingenji tal-Ajru

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-
Artikolu 100(2), flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:
(1) II-Konvenzjoni ta’ Chicago dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (“il-Konvenzjoni”) li

tirregola t-trasport internazzjonali bl-ajru, dahlet fis-sehh fl-4 ta’ April 1947. Din stabbiliet 1-
Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO).

(2) L-Istati Membri huma Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni ta’ Chicago u membri tal-ICAO,
filwaqt 1i 1-Unjoni ghandha status ta’ osservatur f’certi korpi tal-ICAO. Hemm sitt Stati
Membri rrapprezentati fil-Kunsill tal-ICAO.

3) Skont 1-Artikolu 54 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, il-Kunsill tal-ICAO jista’ jadotta
Standards u Prattiki Rakkomandati (“SARPs”) internazzjonali, u jfassalhom bhala Annessi
tal-Konvenzjoni ta’ Chicago.

4) I1-Kunsill tal-ICAO, waqt il-231 sessjoni tieghu, ghandu jadotta 1-Emenda 19 ghall-Anness
13 — Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-Ajru tal-Konvenzjoni ta’
Chicago.

(%) L-Emenda 19 ghall-Anness 13 — Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-
Ajru tal-Konvenzjoni ta’ Chicago ghandha I-ghan ewlieni li ttejjeb is-sikurezza tal-
avjazzjoni billi tizgura livell gholi ta’ effi¢jenza, heffa u kwalita tal-investigazzjonijiet tas-
sikurezza fis-settur tal-avjazzjoni ¢ivili.

(6) [1-bidliet proposti ghandhom l-ghan 1i jilhqu dawn 1-objettivi billi jassistu lill-awtoritajiet tal-
investigazzjoni tas-sikurezza tal-Istati Membri waqt l-investigazzjonijiet taghhom dwar I-
Ingenji tal-Ajru Ppilotati mill-Boghod (RPAS), u jaghmlu l-informazzjoni u d-data mir-
registraturi installati fuq l-ingenji tal-ajru disponibbli minghajr dewmien. L-Emenda taghraf
ukoll l-aspettattivi tal-pubbliku u tal-midja li jkunu infurmati, u ghalhekk tinkludi
dispozizzjonijiet biex tinghata informazzjoni fattwali fil-hin matul l-investigazzjonijiet tas-
sikurezza. Barra minn hekk, I-uzu ta’ teknologiji moderni jista’ jghin biex jigsar il-perjodu
tal-konsultazzjoni u b’hekk tithaffef il-pubblikazzjoni tar-rapport finali. Fl-ahhar nett, it-
trazmissjoni tar-rapporti finali b’format elettroniku se tghin biex dawn jittellghu fil-bazi tad-
data ¢entrali tal-ICAO.
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(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

In-Network Ewropew tal-Awtoritajiet tal-Investigazzjoni tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni Civili
(ENCASIA) stabbilit bl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 996/2010!, li wiched mid-
dmirijiet tieghu hu 1i jaghti pariri lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni dwar I-aspetti kollha tal-
izvilupp u tal-implimentazzjoni tal-politiki u r-regoli tal-Unjoni relatati mal-
investigazzjonijiet tas-sikurezza u mal-prevenzjoni tal-a¢¢identi u tal-in¢identi,
ikkontribwixxa ghall-izvilupp tal-proposta relatata mal-Emenda 19.

Jixraq tigi stabbilita 1-pozizzjoni li trid tittiehed f’isem I-Unjoni fil-Kunsill tal-ICAO peress
li I-Emenda 19 ghall-Anness 13 — Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-
Ajru tal-Konvenzjoni ta’ Chicago se tkun vinkolanti f’konformita mad-dritt internazzjonali
f’konformita mal-Artikolu 90(a) tal-Konvenzjoni ta’ Chicago u tista’ tinfluwenza b’mod
deciziv id-dritt tal-UE, b’mod partikolari r-Regolament (UE) Nru 996/2010.

Il-pozizzjoni tal-Unjoni wagqt il-231 sessjoni tal-Kunsill tal-ICAO jew waqt sessjoni
konsegwenti b’rabta mal-adozzjoni tal-Emenda 19 prevista ghall-Anness 13 —
Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-Ajru tal-Konvenzjoni ta’ Chicago
jenhtieg 1i tkun li tappogga u tikkonforma ma’ dawn I-Emendi fl-intier taghhom.

Skont 1-Artikolu 38 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, kull Stat li jqisha mhix prattika ghalih li
jikkonforma ghalkollox ma’ xi standard jew procedura internazzjonali bhal dawn, jew li
jikkonforma ghalkollox ir-regolamenti jew il-prattiki tieghu ma’ xi standard jew proc¢edura
internazzjonali bhal dawn, jew li jidhirlu li hemm bzonn l-adozzjoni ta’ regolamenti jew
prattiki differenti f’xi aspett partikolari minn dawk stabbiliti fi standard internazzjonali,
jenhtieg li jinnotifika minnufih lill-ICAO dwar id-differenzi bejn il-prattika tieghu u dik
stabbilita fl-istandard internazzjonali.

Skont 1-Artikolu 90 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, kull wiehed minn dawn 1-Annessi jew kull
emenda ghal xi Anness ghandhom isiru effettivi fi Zmien tliet xhur minn meta jigu
pprezentati lill-Istati kontraenti tal-ICAO, jew fi tmiem dak il-perjodu itwal li I-Kunsill tal-
ICAO jista® jippreskrivi, sakemm fil-frattemp ma jkunx hemm maggoranza ta’ Stati
kontraenti tal-ICAOQ li jirregistraw id-dizapprovazzjoni taghhom.

I1-pozizzjoni tal-Unjoni wara 1-adozzjoni tal-Emenda 19 ghall-Anness 13 — Investigazzjoni
tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-Ajru tal-Konvenzjoni ta’ Chicago mill-Kunsill
tal-ICAQ, li jrid ihabbar is-Segretarju Generali tal-ICAO bil-procedura tal-Ittra lill-Istati tal-
ICAO, jenhtieg li tkun 1i ma tirregistrax dizapprovazzjoni u li tikkonforma mal-Emendi.
Meta l-legizlazzjoni tal-Unjoni tiddevja mis-SARPs li jkun ghadhom kemm gew adottati
wara data prevista tal-applikazzjoni ta’ dawk is-SARPs, jenhtieg li 1-ICAO tigi notifikata
b’differenza minn dawk is-SARPs partikolari. Il1-pozizzjoni tal-Unjoni rigward differenza
bhal dik jenhtieg li tkun ibbazata fuq dokument bil-miktub ipprezentat mill-Kummissjoni
lill-Kunsill ghad-diskussjoni u ghall-approvazzjoni.

Din il-pozizzjoni jenhtieg li tigi espressa mill-Istati Membri kollha tal-Unjoni, filwaqt li
jagixxu b’mod kongunt fl-interess tal-Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1
(1) [l-pozizzjoni li trid tittiehed f’isem 1-Unjoni waqt il-231 sessjoni tal-Kunsill tal-ICAO jew
wagqt sessjoni konsegwenti ghandha tkun li tappogga 1-Emenda proposta ghall-Anness 13 —
: Ir-Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar I-
investigazzjoni u l-prevenzjoni ta’ ac¢identi u inc¢identi fis-settur tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar id-Direttiva
94/56/KE (GU L 295, 12.11.2010, p. 35-50).
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2)

Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-Ajru tal-Konvenzjoni ta’
Chicago fl-intier taghha.

I1-pozizzjoni i trid tittiehed f’isem I-Unjoni, diment li I-Kunsill tal-ICAO jadotta 1-Emenda
proposta ghall-Anness 13 — Investigazzjoni tal-Accidenti u tal-Incidenti tal-Ingenji tal-Ajru
tal-Konvenzjoni ta’ Chicago imsemmija fil-paragrafu 1 minghajr bidliet sostanzjali,
ghandha tkun li ma tigix irregistrata dizapprovazzjoni u li jkun hemm konformita mal-
mizuri adottati bi twegiba ghall-Ittra rispettiva tal-ICAO lill-Istati. Meta 1-legizlazzjoni tal-
Unjoni tiddevja mis-SARPs li jkun ghadhom kemm gew adottati wara data prevista tal-
applikazzjoni ta’ dawk is-SARPs, 1-ICAO ghandha tigi notifikata b’differenza minn dawk
is-SARPs partikolari, f’konformita mal-Artikolu 38 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago.

Jekk il-legizlazzjoni tal-Unjoni tkun differenti mill-istandards fl-Anness 13 tal-
Konvenzjoni ta’ Chicago, il-Kummissjoni ghandha, fiz-zmien preskritt u mill-inqas
xahrejn qabel skadenza stabbilita mill-ICAO ghan-notifika tad-differenzi, tipprezenta
dokument preparatorju lill-Kunsill, ghad-diskussjoni u ghall-approvazzjoni, li jistabbilixxi
l-pozizzjoni tal-Unjoni dwar id-differenzi dettaljati 1i jkunu se jigu notifikati lill-ICAO
f’isem 1-Unjoni mill-Istati Membri.

Artikolu 2

I1-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1(1) ghandha tigi espressa mill-Istati Membri tal-Unjoni 1i huma
membri tal-Kunsill tal-ICAO, filwaqt li jagixxu b’mod kongunt fl-interess tal-Unjoni.

Il-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1(2) ghandha tigi espressa mill-Istati Membri kollha tal-Unjoni,
filwaqt li jagixxu b’mod kongunt fl-interess tal-Unjoni.

Artikolu 3
Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell,
Ghall-Kunsill
1I-President
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